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‘Was man nicht definieren kann...

Die Amerikaner schicken seit dem
Kriegsende unermudlich Pakete mit allen
moglichen Efwaren und andern Dingen
nach Frankreich, an Bekannte und Unbe-
kannte, und ich weiff aus eigener An-
schauung, wie willkommen diese Pakete
sind.

Nun sind aber die Franzosen, was Ef-
waren anbelangt, wohl so ziemlich das
konservativste Volk der Welt. Sie sind
gute Kéche, verwohnte Esser, und was sie
nicht kennen, das betrachten sie in der
Regel mit baurischem Miftrauen.

So sind die Amerikaner mit ihren Liebes-
gaben zum Teil auf sehr amiisante Reak-
tionen gestofen, die vielfach auch in der
Presse der USA. ihren Widerhall finden.-

Da sind vor allem die Marshmallows,
jene weifien und rosa Kugeln aus leichter,
etwas schwammiger Zuckermasse. (Man
bekommt sie auch in zahlreichen hiesigen
Geschaften.) Also diese Marshmallows sind
bei den angelsachsischen Vélkern sehr be-
liebt, und die Amerikaner setzen ohne
weiteres voraus, dafy auch die Franzosen
diese Vorliebe teilen.

Das Ehepaar J. in Ohio war infolge-
dessen etwas erstaunt, als es in einem
freundlichem Dankesschreiben aus Frank-
reich folgenden Passus fand:

«Auch liber den Christbaumschmuck ha-
ben wir uns sehr gefreut. Es war zwar
etwas schwierig, Drahte durch die weifjen
und rosa Kugeln zu ziehn, viele zerbra-
chen dabei, aber die, welche ganz blie-
ben, sahen nachher am Baumchen sehr
nett aus. Wir haben sie in Watte gepackt,
um sie nachstes Jahr wieder zu verwen-

den.»

P

Ein anderes Ehepaar erhielt folgendes
Schreiben: «Vielen Dank ebenfalls fiir die
Vitamine. Wir haben unserm Sohnchen,
als es Grippe hatte, je eine weiffe und
eine rosa Kugel gegeben, zweimal im Tag.
Wenn man ihm hinterher ein paar Schluck
Wein gab, nahm er sie ganz gern, und sie
haben ihm sehr gut getan, er ist schon
wieder gesund.»

Die seltsamste Erfahrung hingegen machte
eine Dame, die Marsmallows in Teigform
in einer Biichse nach Frankreich mitbrachte.
Der Zollner in Calais 6ffnete die Biichse,
betrachtete mifjtrauisch die weifje Masse
und sagte streng: «Sieht aus, wie Spreng-
stoff. Kommen Sie mit.»

Die Dame widersprach heftig, sagte, es
handle sich um eine harmlose Sufigkeit,
die sie ihren Bekanten in Paris mitbringen
wolle, und klaubte zum Beweis ein Stiick
aus der Masse, um es zu verspeisen. Der
Zollner sah ihr neugierig zu und nahm
dann auf das Drangen der Dame hin eben-
falls ein Stick. Er kaute, spuckte, und
sagte: «Es ist Sprengstoff. Kommen Sie
mit.»

Die Zeitung, die das zuletzt erzéhlte
Marshmallow-Drama meldet, sagt leider
nicht, wie es sich schlieflich geldst hat.
Vielleicht hat es sich auch gar nicht rich-
tig abgeklart, Vielleicht sind die Hafen-
behorden von Calais heute noch mif-
trauisch. Bethli.
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Oeffentliche Geheimnisse

« Honni soit qui mal y pense »

Meine Frau brachte sie eines Tages
nach Hause, diese hauchdiinne, durchsich-
tige, um und um mit herrlichen schwarzen
Spitzen garnierte, «beurre fondu-farbige »
Wolke. Und nach dem Grundsatz «Nicht
frieren und trotzdem schén sein», gehorte
ein Bolero mit Kapuze dazu. Ein tolles,
kapriziéses Ding.

Ich fand dieses Abendkleid etwas ge-
wagt. Sie klarte mich auf. Es wére nur ein
Nachthemd. Als solches war es noch ge-
wagter.

Sie nannte es ein Gedicht, und das Ge-
dicht ein « Sommernachtstraum». Ich nannte
es «mein Teures». Im preispolitischen
Sinne.

A propos Gedicht. Man sagt «Kleider
waéren wohl Poesie, Lingerie aber — feine
Lyrik».

Was ist nun ein Lyriker? Ein Wasche-
fabrikanf, ein Waschereisender, oder einer
der sie bewundert, Die Wasche. Dann aller-
dings ist es um den Lyriker-Nachwuchs
nicht schlecht bestellt.

Schade, es ist den Lyrikern ein «weites
Feld» verloren gegangen. Die Strumpf-
bander, Man schenkte friiher der ange-
betenen Frau ein Paar Strumpfbander, und
liely darauf ihre, seine eigene oder sonst
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fiir jeden NAMEN
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Kiinstlerische Einrahmungen
fiir verwthnte Anspriiche!
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Le Restaurant
des Dégustateurs
b. Bellevue (Schifflande Nr. 20)
Hans Buol-de Bast, Tel. 327123
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